
 

IAWTU-errata 

p. 1/7  kaššāptu kaššaptu 
p. 1/11  kispū kišpū 
p. 2/1  šīmtu šimtu  
p. 2/8 upšāššû upšaššû  
p. 2 n. 4 šỉmtu šimtu 
p. 4/20 upšāššû upšaššû  
p. 5 n. 27 barû bārû  
p. 12/32 ’ēfōd ’ēfôd 
p. 14/15 Kirta Kirta 
p. 22/19 42

ảṯtm…..’Oh, father,   43
ảṯtm…..’Oh father, 

p. 22/27 ‘Oh, father, father!,   ‘Oh man, man!, 
p. 25/35 he fell she fell 
p. 32/3 Šaḫru Šaḥru 
p. 34/15, 19, 22, 25 *ḫrš, (ḫršm), /ḫtrš/, hyn dḫrš *ḥrš, (ḥršm), /ḥtrš/,  hyn dḥrš 
p. 34 n. 49 ḫar(r)āš, ḥār(r)āš,  
p. 36/10, 14 Asalluḫi Asalluḫi 
p. 44 /22’ [your] spittle, [your] word,  
p. 50/27 ṣu-bur-ri šu-bur-ri 
p. 53/15 add version of [mim’]ma sakkigâ kuššid : “remove [an]y head disease” 
p. 53/30-32 (correspondence translation-text) 
p. 86 n. 33 Daniilu Daniˀ ilu 
p. 107/ 28 ušn ủ šn 
p. 118, n.40 tšsy tššy   
p. 122/25 Ilu     ˀIlu 
p. 130/3 2kysmsm    3kysmsm 
p. 130/14 the evil eye/    the restless eye/ 
p. 139/17 /ḏ/ y /d/    /ḏ/ and /d/ 
p. 144  n. 16  ina bi-rit ŠEŠ.MEŠ-e          ina bi-rit ŠEŠ-e DUG.MEŠ     
p. 159/5 nḫš     nḥš 
p. 160/14-15 separation line missing 
p. 160/18 kʕn   k pʕn 

p. 160/32 ḥph   ḫph 

p. 161/39 [bʕl ….. [y]   [bʕl.] ….. [y]
 

p. 162/43  šḫr….. Šaḫru    šḥr…. Šaḥru 
p. 162/45  lp.ảkl.ṯdml      lp.ảkl.ṯmdl 
p. 173/3 2

ʕṣ     3
ʕṣ 

p. 178 n. 39 āsû     asû 
p. 184/24 Enki     Enki 
p. 185/26 Danˀ ilu    Daniˀ ilu 
p. 188/9 šḫr     šḥr 
p. 201/21 Šamaš    Šamaš 
p. 210/4, 5 Enki   Enlil    Enki    Enlil 
p. 233/9 šḫr … /Šaḫru-    šḥr … /Šaḫru  
p. 238/11 kaššāpu/kaššāptu   kaššāpu/kaššaptu 
p. 239 bn lbh     (order) 
p. 240/31 ḥbrm     (order) 
p. 241/3  nḫš ʕảqšr    nḥš ʕqšr 
p. 241/13 phy     (order) 
p. 241/10-28 ṭmṯ-tṯb    (order) 
p. 242/6 ʔefod 100    ʔēfôd   12 
p. 242/33 bṯ(ṯ)     (order)  


